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Un trattamento efficiente per un’acqua 
perfetta per le bevande calde
Sviluppato sulle esigenze di preparazione di caffè e di tè di qualità, 
il sistema di filtraggio bestmax SMART garantisce un’acqua di 
qualità sensoriale sublime. Grazie all’altissimo livello di filtrazione 
dato da IEX booste a efficienza, lunga durata e dimensioni filtro 
compatte. Oltre a limitare la formazione del calcare, l’acqua 
è mineralizzata al meglio grazie ad una tecnologia di bypass 
ulteriormente sviluppata. Il sistema di filtraggio bestmax SMART 
consiste in una cartuccia filtrante con testa di connessione 
besthead ad avvitamento. In base alla durezza dell’acqua e alle 
esigenze d’installazione, sulla testa filtrante si regola il bypass (0-3). 
Una valvola di non ritorno sul lato d’ingresso impedisce riflusso e 
fuoriuscita d’acqua non controllata. Il sistema di filtraggio bestmax 
SMART d’uso alimentare è sicuro e resistente alla pressione, 
utilizzabile con acqua potabile di qualsiasi tipo.

Eine wirksame Behandlung für ein 
perfektes Wasser für heiße Getränke 
Entwickelt um die Bedürfnisse von hochwertigem Kaffee 
und Tee zu erfüllen, garantiert das Filtersystem bestmax 
SMART erstklassige Trinkwasserqualität. Dank des hohen 
Filtrationsniveau durch IEX Booster sorgt Bestmax SMART für 
optimale Filtrierungskapazität, maximale Effizienz, Langlebigkeit 
und kompakte Filtergröße. Dadurch wird nicht nur die Bildung 
von Kalkstein verringert. Das Wasser wird nämlich auch bestens 
durch eine weiterentwickelte Bypass-Technologie mineralisiert. 
Das Wasserfiltersystem bestmax SMART besteht aus einem 
Filtereinsatz mit Schraubverbindungskopf besthead. Je nach 
Wasserhärte und Installationsbedingungen, wird der Bypass 
auf dem Filterkopf eingestellt (0-3). Ein Rückschlagventil auf 
der Einflussseite verhindert den Rückfluss und unkontrolliertes 
Wasserauslauf. Das Wasserfiltersystem für Lebensmittel bestmax 
SMART ist sicher und druckfest, für den Einsatz mit Trinkwasser 
jeglicher Art.

Un tratamiento eficiente para un agua 
perfecta para las bebidas calientes
Desarrollado a medida de las exigencias de preparación de cafés 
y tés de calidad, el sistema de filtrado bestmax SMART garantiza 
un agua de características sensoriales sublimes. Gracias al altísimo 
nivel de filtración otorgado por el IEX booster, bestmax SMART 
asegura una óptima capacidad de filtración, máxima eficiencia, 
larga duración y dimensiones del filtro compactas. Además de 
limitar la formación de sarro, el agua se somete a un proceso de 
mineralización óptima gracias a una tecnología de bypass de 
desarrollo superior. El sistema de filtrado bestmax SMART consiste 
en un cartucho filtrante con un cabezal de conexión besthead 
atornillado. En base a la duración del agua y a las exigencias de 
instalación, sobre el cabezal filtrante se regula el bypass (0-3). 
Una válvula de no retorno del lado de ingreso impide el reflujo y 
la salida de agua no controlada. El sistema de filtrado bestmax 
SMART de uso alimentario es seguro y resistente a la presión, 
utilizable con agua potable de cualquier tipo.

Efficient water optimisation 
for hot drinks
Developed to enable the preparation of quality tea and coffee, 
the bestmax SMART filtration system guarantees high sensory 
water quality. Thanks to the high level of filtration afforded by 
the IEX booster, bestmax SMART offers excellent filter capacity, 
superb efficiency and compact filter dimensions, as well as being 
longlasting. In addition to protecting against limescale, it balances 
the minerals in the water using the latest bypass technology. The 
bestmax SMART filtration system consists of a filter cartridge 
with a screw-in besthead water connection. The bypass on the 
filter head can be set from 0-3 depending on water hardness and 
installation requirements. A non-return valve on the inlet side 
stops water re-entering the system and prevents leakage. The 
bestmax SMART filtration system for the food service sector is safe, 
pressure-resistant, and can be used with any kind of drinking water.

Un traitement efficace pour une eau 
parfaite pour les boissons chaudes
Développé dans le but de préparer un café et un thé de qualité, 
le système de filtration bestmax SMART garantit une eau d’une 
qualité organoleptique sublime. Grâce à un niveau de filtration 
très élevé que donne l’IEX booster, bestmax SMART assure une 
capacité optimale de filtration, efficacité maximale, longue durée 
et dimensions filtre compactes. Outre limiter la formation de 
calcaire, l’eau est minéralisée au mieux grâce à une technologie de 
bypass encore plus développée. Le système de filtration bestmax 
SMART consiste en une cartouche filtrante avec une tête de 
connexion besthead à vissage. En fonction de la dureté de l’eau et 
des exigences d’installation, le by-pass se règle sur la tête filtrante 
(0-3). Une vanne de non retour sur le côté de l’entrée empêche 
le reflux et la fuite d’eau non contrôlée. Le système de filtration 
bestmax SMART à utilisation alimentaire est sûr et résistant à la 
pression, utilisable avec tout type d’eau potable.

Um tratamento eficaz para água perfeita 
para bebidas quentes
Desenvolvido com base nas exigências da preparação de café 
e chá de qualidade, o sistema de filtragem bestmax SMART 
garante água de qualidade sensorial sublime. Graças ao elevado 
nível de filtragem por IEX booster, bestmax SMART garante uma 
melhor capacidade de filtragem, máxima eficácia, longa duração 
e dimensões de filtro compactas. Além de limitar a formação de 
calcário, a água é mineralizada com qualidade graças a uma 
tecnologia de bypass mais desenvolvida. O sistema de filtragem 
bestmax SMART consiste em um cartucho filtrante com cabeça 
de conexão beshead com aparafusamento. Com base na dureza 
da água e exigências de instalação, se ajusta o bypass (0-3) na 
cabeça filtrante. Uma válvula de não-retorno no lado da entrada 
impede o refluxo e saída de água não controlada. O sistema 
de filtragem bestmax SMART para uso alimentar é seguro e 
resistente a pressão, pode ser utilizado com água potável de 
qualquer tipo.

Bestmax Smart
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Proceso de optimización  
del agua de Bestmax SMART 
1.  Prefiltro para partículas 

Separación de partículas gruesas como 
arena y óxido

2.  Prefiltro de carbones activos
Eliminación de oxidantes, protección del 
intercambiador de iones del deterioro

3.  Intercambiador de iones de elevadas 
prestaciones 
Eliminación de los generadores de sarro,  
con plata para la protección de la biopelícula

4.  Capa de carbones activos 
Eliminación de sustancias orgánicas, cloro, 
olores y sabores extraños

5.  Microfiltro para partículas 
Separación de partículas finas y sustancias 
en suspensiónen suspension Eau optimisée 

Processo de melhoramento  
da água de Bestmax SMART 
1.  Pré-filtro para partículas

Separação de partículas grossas como areia 
e ferrugem

2.  Pré-filtro com carvão ativo
Eliminação de oxidantes, proteção do 
permutador de iões por deterioramento

3.  Permutador de iões com prestações
elevadas 
Remoção dos geradores de calcário, com 
prata para proteger o biofilme

4.  Camada de carvão ativo 
Eliminação de substâncias orgânicas, cloro, 
cheiros e sabores estranhos

5.  Microfiltro para partículas 
Separação de partículas finas e substâncias 
suspensas  

1

SISTEMA FILTRAZIONE 
DELL’ACQUA SOFT

Wega ha adottato un sistema di filtrazione 
dell’acqua multifunzionale, in modo 
da assicurare il massimo della tecnologia 
e della protezione contro i depositi di scorie. 
Tale sistema è appositamente realizzato per 
le macchine per caffè ed ottimizza la qualità 
dell’acqua, garantendo l’assenza di particelle, 
un sapore eccellente e la mancanza di odori. 
Ne beneficerà soprattutto l’aroma del caffè. 

Considerando che l’acqua è l’ingrediente 
principale (99,5%) di un espresso, un’acqua 
migliore

– è più salutare per il vostro organismo
– protegge le parti vitali della vostra 

macchina per il caffè
– produce più vapore anche a basse 

temperature
– proviene da una cartuccia filtrante 

riciclabile

Il massimo della tecnologia
– 5 livelli di filtrazione
– Filtrazione dell’acqua di bypass
– Qualità dell’acqua altamente costante
– Possibilità di impiego orizzontale o 

verticale

Tecnologia di collegamento
– Dimensione universale della testa filtrante 

con filettatura esterna di 3/8’’
– Impostazione unica del bypass 

direttamente dal coperchio del filtro
– Disconnessione automatica della valvola al 

momento della sostituzione del filtro
– Supporto a parete orientabile

Accessori
– Cartucce filtranti di ricambio nelle misure V, 

M, L, XL e XXL
– “Acquameter” digitale per monitorare la 

capacità del filtro e la durata rimanente
– Kit test per bevande calde atto a 

determinare sia la durezza carbonatica che 
quella totale dell’acqua potabile.

SOFT WATER FILTRATION SYSTEM

Wega has embraced a multi-functional water 
filtration system to ensure top technology 
and effective protection against scale 
deposits. The system is tailor-made for 
coffee machines, and optimizes the water 
quality, ensuring that your water is free of 
particles, tastes excellent, and has no odour. 
The aroma of speciality coffees in particular 
benefits from this. 

Considering that water is the main 
ingredient (99,5%) of an espresso shot, a 
better water

– is healthier for your body
– protects the vital parts of your espresso 

machine
– produces more steam even at lower 

temperatures
– comes from a filter cartridge that is 

recyclable

Top technology
– 5 filtration level
– Including filtration of bypass water
– Extremely constant water quality
– Can be mounted either horizontally or 

vertically

Connection technology
– Universal filter head for all filter sizes, and 

with 3/8” external thread

– Direct, one-off bypass setting at the filter 
head

– Automatic shut-off valve when changing 
filter

– Pivoting wall mounting

Accessories
– Replacement filter cartridges in V, M, L, XL 

and XXL
– Digital “Acquameter” to monitor the filter’s 

capacity and life span
– Hot drinks test kit to determine the 

carbonate hardness, and total hardness of 
drinking water

SISTEMA FILTRADO DE AGUA SOFT

Wega utiliza un sistema de filtrado de 
agua multifuncional, de manera que quede 
asegurado lo máximo de la tecnología y la 
protección en contra del almacenamiento 
de escorias. Dicho sistema ha sido realizado 
justo para las máquinas de café y mejora la 
calidad del agua, asegurando la ausencia de 
partículas, un sabor excelente y ningún olor. 
Se beneficiará sobretodo el aroma del café.

Teniendo en cuenta del hecho de que el agua 
es el ingrediente principal (99,5%) de un 
expreso, un agua de mejor calidad 

– es más sano para su organismo
– protege las partes vitales de su máquina 

de café
– produce más vapor incluso a baja 

temperatura
– procede de un cartucho filtrante reciclable

El màximo de la tecnología
– 5 niveles de filtración
– Filtrado del agua de bypass

– Calidad del agua muy constante
– Posibilidad de uso horizontal o vertical

Tecnología de conexión
– Dimensión universal de la cabeza filtrante 

con rosca exterior de 3/8’’
– Selección única del bypass directamente de 

la tapa del filtro
– Desconexión automática de la válvula 

cuando se sustituye el filtro
– Soporte de pared orientable

Accesorios
– Cartuchos filtrantes de recambio medidas 

V, M, L, XL y XXL
– “Acquameter” digital para controlar 

la capacidad del filtro y la duración restante
– Kit test para bebidas calientes para evaluar 

tanto la dureza del carbonato como la 
general del agua potable

SYSTÈME DE FILTRATION DE L’EAU SOFT

Wega a adopté un système de filtration de 
l’eau multifonctionnelle, de façon à assurer 
le maximum de la technologie et de la 
protection contre les dépôts de scories. Ce 
système est spécialement
conçu pour les machines à café et il optimise 
la qualité de l’eau, en veillant à l’absence de 
particules, un goût excellent et l’absence 
d’odeurs. En en jouira surtout l’arôme du 
café. 

En considérant que l’eau est l’ingrédient 
principal (99,5%) d’un expresso, une eau 
meilleure 

– est plus saine pour votre corps
– protège les parties vitales de votre 

machine à café

– produit plus de vapeur même aux basses 
températures

– découle d’une cartouche filtrante recyclable

Le maximum de la technologie
– 5 niveaux de filtration
– Filtration de l’eau de dérivation
– Qualité de l’eau très constante
– Possibilité d’utilisation horizontale ou 

verticale

Technologie de raccordement
– Taille universelle de la tête filtrante avec 

filetage externe de 3/8’’
– Ajustage unique de la dérivation 

directement par le couvercle du filtre
– Arrêt automatique de la vanne lors du 

remplacement du filtre
– Support mural réglable

Accessoires
– Cartouches filtrantes de rechange dans les 

tailles V, M, L, XL et XXL
– “Acquameter” numérique pour contrôler 

la capacité du filtre et la durée restant à 
courir

– Kit de test pour les boissons chaudes, 
destiné à déterminer autant la dureté du 
carbonate, que celle totale de l’eau potable

SOFT WASSERFILTERUNGSSYSTEM

Wega hat ein multifunktionales 
Wasserfilterungssystem eingeführt, um 
das Beste an Technologie und Schutz gegen 
Schmutzablagerungen 
zu gewährleisten. Dieses System ist eigens 
auf die Kaffeemaschinen zugeschnitten 
und optimiert die Wasserqualität, so 
dass Partikelfreiheit, ein hervorragender 
Geschmack und die Abwesenheit von 

Gerüchen garantiert werden. Davon profitiert 
vor allem das Kaffeearoma. 

Wenn man bedenkt, dass Wasser der 
Hauptbestandteil (99,5 %) eines Espresso 
ist, so bereichert besseres

– ist gesünder für Ihren Organismus.
– schützt die kritischen Teile Ihrer 

Kaffeemaschine
– erzeugt auch bei niedrigen Temperaturen 

mehr Dampf
– kommt aus einer recycelbaren Filterpatrone

Das beste der technologie
– 5 Filtration Ebenen
– Filterung des Umleitungswassers
– Gleich bleibend hohe Wasserqualität
– Möglichkeit des waagerechten oder 

senkrechten Einsatzes

Anschlusstechnologie
– Universalgröße des Filterkopfs mit 

3/8’’-Außengewinde
– Universelle Einstellung des 

Umleitungsventils direkt von der 
Filterabdeckung aus

– Automatisches Abtrennen des Ventils im 
Moment des Filterwechsels

– Schwenkbare Wandhalterung

Zubehör
– Ersatzfilterpatronen in den Größen V, M, L, 

XL und XXL
– Digitales “Acquameter” zur Kontrolle der 

Filterkapazität und der Restdauer
– Testsatz für Heißgetränke, der in der Lage 

ist, sowohl die Härte des Carbonats als 
auch die Gesamthärte des Trinkwassers zu 
bestimmen

OPTIMUM COFFEE TREATMENT

Bypass setting
– Directly on the �lter head 

as needed

5 Fine filtration
– Captures even the �nest particles
– For clear water at all times

4 Activated carbon filtration
– Eliminates unpleasant taste and 

odour
– Filters and puri�es bypass water

3 High-performance ion 
exchanger

– For the highest capacity in the 
smallest space

2 Activated carbon pre-filter 
– For ion exchanger
– Enables maximum yield

1 Pre-filtration
– For installation-related particles

Bypass
water flow

Inlet water

Filtration
bypass water

Outlet water

SWF
SOFT WATER

FILTRATION SYSTEM

Modello / Type of product / Modelo / Modèle / Typ V  M L XL XXL

Filetto di attacco (in/out) / Connection thread (in/out) / Rosca de conexión (in/out)
Filetage de raccordement (in/out) / Anschlussgewinde (in/out) 3/8’’ 3/8’’ 3/8’’ 3/8’’ 3/8’’

Pressione in entrata / Intake pressure / Presión de entrada
Pression d’arrivée / Eingangsdruck bar (min. / max.) 2-8 2-8 2-8 2-8 2-8

Temperatura dell’acqua / Water temperature / Temperatura del agua
Température de l’eau / Wassertemperatur °C (min. / max.) 4-30 4-30 4-30 4-30 4-30

Temperatura dell’ambiente / Ambient temperature / Temperatura ambiental
Température ambiante / Umgebungstemperatur °C (min. / max.) 4-40 4-40 4-40 4-40 4-40

Altezza complessiva senza staffa / Total height without bracket
Altura total sin soporte / Hauteur totale sans étrier / Gesamthöhe ohne Bügel mm ca. 420 475 500 500 574

Altezza complessiva con staffa / Total height with bracket
Altura total con el soporte / Hauteur totale avec étrier / Gesamthöhe mit Bügel mm ca. 445 500 530 530 600

Altezza del raccordo / Connection height / Altura del enlace
Hauteur de raccordement / Anschlusshöhe mm 370 425 450 450 520

Distanza dal terreno / Distance from floor / Distancia desde el suelo
Distance au sol / Abstand zum Boden mm 65 65 65 65 65

Lunghezza della installazione / Installed lenght / Largura de la instalación
Longueur de montage / Einbaulänge mm 125 125 125 125 125

Cartucce filtranti / Filter cartridges / Cartuchos de filtro
Cartouche filtrante / Filterkerzen ø mm 115 130 145 145 185

Peso (asciutto/bagnato) / Weight (dry/wet) / Peso (seco/mojado)
Poids (sec/humide) / Gewicht (trocken/nass) Kg ca. 2,1/3,2 2,4/4,2 3,4/5,9 3,8/6,0 7,5/11,0

SOFT WATER FILTRATION SYSTEM

Optimised 
water

Bypass setting
–  Directly on the filter head 

as needed

Running 
water

Filtration 
bypass water

Bypass  
water flow

Processo di ottimizzazione 
dell’acqua di Bestmax SMART 
1.  Prefiltro per particelle

Separazione di particelle grossolane come 
sabbia e ruggine

2.  Prefiltro a carboni attivi
Eliminazione di ossidanti, protezione dello 
scambiatore di ioni dal  deterioramento

3.  Scambiatore di ioni a elevate
prestazioni
 Rimozione dei generatori di  calcare, con 
argento per la protezione del biofilm

4.  Strato di carboni attivi
Eliminazione di sostanze organiche, cloro, 
odori e sapori estranei

5.  Microfiltro per particelle
Separazione di particelle sottili e sostanze 
in sospensione

Bestmax SMART water 
optimisation process
1.  Pre-filtration

Captures coarse particles such as sand 
and rust

2.  Activated carbon pre-filter
Eliminates oxidants, protects the ion 
exchanger against deterioration

3.  High-performance ion exchanger
Removes hardening substances, with 
antimicrobial silver to protect against the 
build-up of biofilm

4.  Layer of activated carbon
Eliminates organic substances, chlorine and 
unwanted tastes and odours

5.  Fine filtration
Captures fine particles and suspended 
substances

Optimierungsprozess des 
Trinkwassers von Bestmax 
SMART
1.  Vorfilter für Partikel

Trennung von groben Partikeln wie 
Sand und Rost

2.  Aktivkohle-Vorfilter
Beseitigung von Oxidantien, Schutz des 
Ionenaustauschers gegen Verschleiß

3.  Hochleistungsionenaustauscher
Entfernung von Ursachen des Kalksteins, 
mit Silber für den Schutz des Biofilms

4.  Aktivkohleschicht
Beseitigung von organischen Stoffen, Chlor, 
fremden Gerüchen und Aromen

5.  Mikrofilter für Partikel
Trennung von Feinstaub und Schwebstoffen
Optimiertes Wasser

Processus d’optimisation  
de l’eau de Bestmax SMART 
1.  Pré-filtre pour particules

Séparation des grosses particules comme 
le sable et la rouille

2.  Pré-filtre à charbons actifs
Élimination des oxydants, protection de 
l’échangeur d’ions de la détérioration

3.  Échangeur d’ions à performances
optimales
 Élimination des générateurs de calcaire, 
avec argent pour la protection du biofilm

4.  Couche de charbons actifs
Élimination des substances organiques, 
chlore, odeurs et saveurs étrangères

5.  Micro filtre pour particules
Séparation de particules fines et substances 
en suspension Eau optimisée



Bestmax Smart

ACCESSORI
Testa filtrante universale besthead
Valvola di sfiato e di spurgo bestflush
Tubo di raccordo
Tubo di raccordo
Test  kit per bevande  calde

PARTS
Universal besthead filter head
Bestflush ventilation and flush valve
Connecting hose
Connecting hose
Hot drinks test kit

ZUBEHÖR
Universalfilterkopf besthead
Überdruck- und Ablassventil bestflush
Verbindungsschlauch
Verbindungsschlauch
Test-Kit für heiße Getränke

ACCESSOIRES
Tête filtrante universelle besthead
Vanne de décharge et de purge bestflush
Tuyau de raccord
Tuyau de raccord
Test kit pour boissons chaudes

ACCESORIOS
Cabezal filtrante universal besthead
Válvula de respiración y purga o bestflush
Tubo de conexión
Tubo de conexión
Kit de prueba para bebidas calientes

ACESSÓRIOS
Cabeça filtrante universal besthead
Válvula de descompressão  
e de descarga bestflush
Tubo de junção
Tubo de junção
Teste conjunto para bebidas quentes

Bestmax SMART 20 25 30 35
(A) mm 383 383 435 460
(B) mm 448 448 500 527
(C) mm 366 366 421 448
(D) Ø mm 110 110 130 147
Kg (dry/wet) 1.55/2.55 1.75/2.75 2.70/4.25 3.75/6.25

Temporary             Filter Capacity in litres
 Hardness Bypass

“dKH” 20 25 30 35
≤ 7 3 3850 5420 8280 11140

8 2 3380 4650 7250 9750
10 2 2700 3800 5800 7800
12 2 2250 3160 4500 6500
14 1 1640 2240 3510 4720
17 1 1340 1850 2890 3890
20 1 1140 1610 2190 3300
23 0 880 1190 1700 2550

≥ 26 0 780 1050 1550 2220

Алматы   (7273)495-231   
Ангарск   (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72  
Астрахань   (8512)99-46-04   
Барнаул   (3852)73-04-60   
Белгород   (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск   (4832)59-03-52   
Владивосток   (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922) 49-43-18   
Волгоград   (844)278-03-48   
Вологда   (8172)26-41-59   
Воронеж   (473)204-51-73   
Екатеринбург   (343)384-55-89  

Ижевск   (3412)26-03-58 
Иваново   (4932)77-34-06  
Иркутск (395)279-98-46 
Казань   (843)206-01-48   
Калининград   (4012)72-03-81  
Калуга   (4842)92-23-67   

Кемерово   (3842)65-04-62   
Киров   (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48   
Краснодар   (861)203-40-90   
Красноярск   (391)204-63-61  
Курск   (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47   
Липецк   (4742)52-20-81 

Магнитогорск   (3519)55-03-13   
Москва   (495)268-04-70   
Мурманск   (8152)59-64-93   
Набережные Челны  (8552)20-53-41  
Нижний Новгород  (831)429-08-12   
Новокузнецк  (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12   
Новосибирск   (383)227-86-73 
Ноябрьск (3496)41-32-12   
Омск   (3812)21-46-40   
Орел   (4862)44-53-42   
Оренбург   (3532)37-68-04   
Пенза   (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 

Пермь   (342)205-81-47 
Ростов-на-Дону   (863)308-18-15  
Рязань   (4912)46-61-64  
Самара  (846)206-03-16 
Саранск (8342)22-96-24  
Санкт-Петербург   (812)309-46-40  
Саратов   (845)249-38-78   
Севастополь   (8692)22-31-93   
Симферополь   (3652)67-13-56   
Смоленск   (4812)29-41-54   
Сочи   (862)225-72-31   
Ставрополь   (8652)20-65-13 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Сургут   (3462)77-98-35 
Тамбов (4752)50-40-97   

Тверь   (4822)63-31-35 
Тольяти (8482)63-91-07   
Томск   (3822)98-41-53   
Тула   (4872)33-79-87   
Тюмень   (3452)66-21-18 
Улан-Удэ (3012)59-97-51   
Ульяновск   (8422)24-23-59  
Уфа   (347)229-48-12   
Хабаровск   (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07   
Челябинск   (351)202-03-61  
Череповец   (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97   
Ярославль   (4852)69-52-93  

Киргизия  (996)312-96-26-47 Россия   (495)268-04-70 Казахстан  (772)734-952-31 
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